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Lektion 6: Reisevokabular/Berufe/Frageworter
6.1. Grammatik/Fragewérter
Frageworter:

e Was/wo
*  Wie/welche

*  Wann
*  Wer
*  Warum

*  Wieviel/ Wie lange?

Bei allen Fragen ist die Mimik essentiell. Sie unterstiitzt die Frage, indem sie diese betont oder
hervorhebt.

6.2.Wortschatz/ Reisevokabular

Wort/Satz Fundstelle/Hyperlink

Das Hotel hat nur Ubernachtung mit Frithstiick.

Das Hotel hat ,,All Inclusive” — Essen, Trinken und Unterkunft

Hotel mit Halbpension

Apartment/Ferienwohnung mit Selbstverpflegung

Urlaub mit gutem Preis-Leistungsverhaltnis?

Keine Zeit alles zu besichtigen

Norden, Sliden, Osten, Westen

Hoteldisco ist laut.

Magst du sonnenbaden? — Magst du es zu sonnen?

Ich liebe kontinentales Friihstick.

Geflhrte Tour bestatigt

Machen Sie eine Pauschalreise?

Hast du viele Fotos gemacht?

An der Rezeption war man sehr hilfsbereit.
Ausgezeichnetes Hotel mit gutem Preis-Leistungsverhaltnis

War heute windsurfen.

6.3.Wortschatz/Berufe im Tourismus

Wort/Satz Fundstelle/Hyperlink

Pilot

Kabinenpersonal

Check-in-Personal am Flughafen

Kundenbetreuer*in einer Fluggesellschaft
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Fluglotse

Gepackabfertiger am Flughafen

Barkeeper*in

Kreuzfahrtschiff-Stewart

Therapeutin im Schénheitssalon

Chefkoch

Reisebusfahrer

Eventpersonal/ Veranstaltungs-personal

Hotel-Hauswirtschafter*in

Hotelmanager

Hotel-Instandhalter ??7??

Hotel Rezeptionist*in

Gepacktrager im Hotel/Hotelportier

Ferienkinderbeauftragte/r
= Verantwortliche fiir das Kinderprogramm in Hotels/Ferienanlagen

Reiseleiter*in

Dolmetscher*in

Rettungsschwimmer*in

Masseur*in

Polizist*in

Restaurantmanager¥in

Tauchlehrer*in

Skilehrer*in

Kurort-Manager*in

Reisefuhrer*in

Reiseleiter*in

Touristeninformation (Mitarbeiter*in in..)

Tourismuskaufmann/ frau

Reiseversicherungs-kaufmann/frau

Manager*in fir Besucherattraktionen

Service Personal = Bedienung in der Gastronomie

6.4.Gehorlosenkultur/ Kommunikationstechnologien

Im 20. Jahrhundert waren die Gehoérlosen in Deutschland kommunikativ sehr eingeschrankt. Im 21.
Jahrhundert gab es einen enormen Sprung in der Technologie, welcher die kommunikativen
Gegebenheiten fur die Gehdrlosen Gemeinschaft stark verbesserte (Handy, Internet..).
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6.5.Wortschatz/Familie/Ausland
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Wort/Satz

Fundstelle/Hyperlink

Reisen ist Spal} fur die Familie.

Vater und Mutter haben im Ausland geheiratet.

Bruder heiratet in Italien.

Seine beiden Schwestern sind die Brautjungfern.

Viele Verwandte kommen.

Der Sohn arbeitet im Ausland

Die Tochter ist auf Klassenfahrt.

Die Tante hat eine eigene Wohnung/ein eigenes Haus im Ausland.

Der Onkel lebt im Ausland.

(Ich) treffe den Cousin im Urlaub.

Grofdvater besucht seine Familie in Schweden.

Ein Enkelkind unter drei Jahren kommt mit uns.

Die Schwagerin arbeitet anderswo/weiter.

Schwager fliegt nach Frankreich um seine Schwester zu besuchen (ist
Futur).

Der Junge ist schon ganz aufgeregt wegen der Urlaubsreise.

Das Madchen reist mit ihrer Familie nach Portugal (Zukunft).

Die Zwillinge reisen mit Mama und Papa (Zukunft).

Geschwister

Die Witwe fliegt allein (Zukunft!).

Das Paar hat sich im Ausland verlobt.

Das Paar hat auf einer Insel geheiratet.

Ein Paar ist geschieden/hat sich scheiden lassen.

Ein Paar hat sich auf der Reise getrennt.

Mein Stiefkind ist im Urlaub.

Pflegeeltern nehmen die Pflegekinder mit in den Urlaub.

Das Pflegekind ist auf dem Flug/im Flugzeug.

Die Hausfrau ist im Urlaub wahrend ihr Mann arbeitet.

Junggesellinnenabschied findet in der Tirkei.

Die Braut macht sich gerade fertig.

Junggesellenabschied im spanischen Hotel war gut.

Brautigam wartet am Ort der Hochzeit/Trauung.

Bruder der Ehefrau plant die gefihrte Tour.

Der Mann der Schwester hat den Flug verpasst.

Die UrgroReltern sind in einem schicken Hotel untergebracht.
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6.6. Gehorlosenkultur/ Untertitel und Gebardensprachiibersetzungen

Gehorlose mochten sich wie Hérende tiber Nachrichten, Filme und Live-Ubertragungen auf dem
Laufenden halten. Daher ist es wichtig, dass sie Zugang zu Untertiteln und
Gebardensprachiibersetzungen und einen stabilen Internetempfang haben, damit sie die gleichen
Informationen erhalten.

Weltweit werden zunehmend Programme mit Untertiteln und Gebardensprachiibersetzungen
versehen. Die Gehorlosen kdnnen eines von beiden auswéahlen und das Programm so sehen, wie sie
es wiinschen.

Deutschland ist leider noch nicht so fortschrittlich!
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